See the notice on TED website

581230-2026 - Concurso

Alemanha — Demolicao — B 184 Ersatzneubau der Zerbster Briicke liber Gleise der DB InfaGo in
RoBlau - Riickbau

OJ S 162/2026 24/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landesstrallenbaubehérde Sachsen-Anhalt RB Ost
Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: B 184 Ersatzneubau der Zerbster Briicke Uber Gleise der DB InfaGo in RofRlau -
Rickbau
Descrigao: B 184 Ersatzneubau der Zerbster Briicke Uber Gleise der DB InfaGo in Rof3lau -
Rickbau
Identificador do procedimento: c38d1b5e-603d-4763-a7f5-3b2a8460d23a
Identificador interno: 0-222-2026-00001
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45111100 Demolicao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Rol¥lau
Caodigo postal: 06862
Subdivisdo do pais (NUTS): Dessau-RoRlau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Download der Vergabeunterlagen: http://www.evergabe-online.de. Die
Vergabeunterlagen sowie ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen werden
ausschlielYlich in elektronischer Form Uber das Internetportal www.evergabe-online.de zur
Verfugung gestellt. Es gelten die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe-Plattform des Bundes.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Corrupcgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWSB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.
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Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: B 184 Ersatzneubau der Zerbster Bricke uber Gleise der DB InfaGo in RoRlau -
Ruckbau
Descrigao: Stahlspundwande herstellen: 900 m? Spundwandflache, davon: - 310 m? mit
Bohlenlange 6-9 m - 180 m? mit Bohlenlange 9-12 m - 410 m? mit Bohlenlange 12-15 m
Mikropfahle einschlielich Probepfahle und Prifungen: 930 m / 64 St. regulare Mikropfahle,
davon: - @ 195 mm: 860 m /57 St. - & 135 mm: 70 m / 7 St. zusatzlich 98 m / 10 St.
Probepfahle und 10 Belastungsprifungen Konstruktiver Betonabbruch: 1.224 m* Stahlbeton,
davon: - Stiitzwand: 293 m? - Uberbau: 360 m? - Fliigel: 128 m? - Widerlager: 443 m?
Kraneinsatze: 2 Einsatzpakete, davon: - Ausheben Uberbau - Ausheben der Widerlager Ost
und West Stopf- und Gleisrichtarbeiten: 5 Tage Stopfkolonne vorhalten 160 m Gleis
nachstopfen/richten 160 m Gleislage aufnehmen 1 Schicht Stopf-Richtmaschine 5 t
Bettungsstoff
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45111100 Demolicao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Rof3lau
Caddigo postal: 06862
Subdivisao do pais (NUTS): Dessau-RolRlau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/03/2027
Data de fim da duracao: 25/06/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
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Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descricao do critério de selecdo: Zum Nachweis der beruflichen und technischen
Leistungsfahigkeit kann der &ffentliche Auftraggeber je nach Art, Menge oder Umfang oder
Verwendungszweck der ausgeschriebenen Leistung verlangen: Angaben Uber die Ausfihrung
von Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufiigen sind.
Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, kann der offentliche Auftraggeber
darauf hinweisen, dass er auch einschlagige Bauleistungen berlcksichtigen werde, die mehr
als funf Jahre zurtckliegen. Siehe Vordruck HVA B-StB Vorzulegende Unterlagen (Abschnitt
1: "Mit dem Angebot vorzulegen", Abschnitt 3: "Auf gesondertes Verlangen vorzulegen") in
den Vergabeunterlagen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: a) die Vorlage entsprechender Bankerklarungen oder
gegebenenfalls den Nachweis einer entsprechenden Berufshaftpflichtversicherung. b) die
Vorlage von Jahresabschlissen, falls deren Veroffentlichung in dem Land, in dem das
Unternehmen ansassig ist, gesetzlich vorgeschrieben ist. Zusatzlich kénnen weitere
Informationen, zum Beispiel Uber das Verhaltnis zwischen Vermégen und Verbindlichkeiten in
den Jahresabschlissen, verlangt werden. Die Methoden und Kriterien fur die Berlcksichtigung
weiterer Informationen mussen in den Vergabeunterlagen spezifiziert werden; sie missen
transparent, objektiv und nichtdiskriminierend sein. c) eine Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der 6ffentliche Auftraggeber kann von den Unternehmen
insbesondere verlangen, einen bestimmten Mindestjahresumsatz, einschlief3lich eines
Mindestumsatzes in dem vom Auftrag abgedeckten Bereich nachzuweisen. Der geforderte
Mindestjahresumsatz darf das Zweifache des geschatzten Auftragswerts nur in hinreichend
begrindeten Fallen Ubersteigen. Die Grinde sind in den Vergabeunterlagen oder in dem
Vergabevermerk gemal § 20 EU anzugeben. Ist ein Auftrag in Lose unterteilt, finden diese
Regelungen auf jedes einzelne Los Anwendung. Der 6ffentliche Auftraggeber kann jedoch den
Mindestjahresumsatz, der von Unternehmen verlangt wird, unter Bezugnahme auf eine
Gruppe von Losen in dem Fall festlegen, dass der erfolgreiche Bieter den Zuschlag fur
mehrere Lose erhalt, die gleichzeitig auszufiihren sind. Siehe Vordruck HVA B-StB
Vorzulegende Unterlagen (Abschnitt 1: "Mit dem Angebot vorzulegen", Abschnitt 3: "Auf
gesondertes Verlangen vorzulegen") in den Vergabeunterlagen
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Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eintragung ins Berufsregister Siehe Vordruck HVA B-StB
Vorzulegende Unterlagen (Abschnitt 1: "Mit dem Angebot vorzulegen”, Abschnitt 3: "Auf
gesondertes Verlangen vorzulegen") in den Vergabeunterlagen

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eintragung ins Handelsregister oder Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes Siehe Vordruck HVA B-StB Vorzulegende
Unterlagen (Abschnitt 1: "Mit dem Angebot vorzulegen", Abschnitt 3: "Auf gesondertes
Verlangen vorzulegen") in den Vergabeunterlagen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Siehe Datei HVA_B_StB_112_Vorlage EU_Aufforderung_zur_Angebotsabgabe
Seite 3 Nr. 7
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=884737

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=884737
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 55 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacodes adicionais: _
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Sid An der Fliederwegkaserne 21
06130 Halle (Saale)
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Ost
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: LandesstralRenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Ost
Numero de registo: 150200
Endereco postal: Gropiusallee 1
Cidade: Dessau-RoRlau
Caodigo postal: 06846
Subdivisdo do pais (NUTS): Dessau-RolRlau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 34065090
Fax: +49 34065092100
Endereco Internet: http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/
Perfil do adquirente: http://www.evergabe-online.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Numero de registo: t:03455141529
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Cidade: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 3455141529
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Landesstrallenbaubehérde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle
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Numero de registo: 150000

Endereco postal: Hasselbachstralle 6

Cidade: Magdeburg

Caddigo postal: 39104

Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@lsbb.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 39156702

Fax: +49 3915672720

Endereco Internet: http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: bce896a0-6299-45db-b3c9-48d9f29df771 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/08/2026 15:35:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 581230-2026

N.° de edicdo do JO S: 162/2026

Data de publicacao: 24/08/2026
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